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KONWENCJA KONSULARNA

migdzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolite] Ludowej a Rzadem Chinfskiej Republiki

Ludowe]

podpisana w Pekinie dnia 14 lipca 1984 r,

W imieniu Polskiej Rzeczypospolite] Ludowe]j

g RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

! podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 14 lipﬁa 1984 r. zostala podpisana w Pekinie Konwencja konsularna miedzy Rzgdem Polskiej Rzeczys

pospolitej Ludowej a Rzadem Chinskiej Republiki

KONWENCJA KONSULARNA

miedzy Rzadem Polskiej Ludowe] a
Rzadem Chinskiej Republiki Ludowej,

Rzeczypospolitej

Rzgqd Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i
Rzqd Chinskiej Republiki Ludowej,

kierujac sie pragnieniem uregulowania i umocnienia
stosunkdw konsularnych w  celu rozwoju stosunkow
przyjazni I wspolpracy migdzy obydwoma Panstwami,

na podstawie zasad wzajemnego poszanowania suwe-
rennosci, nieingerencit w sprawy wewnetizne drugiego
Panistwa, réwnoéci i wzajemnej korzysci,

postanowily zawrze¢ niniejszg Konwencje konsularng
i w tym celu wyznaczyly Pelnomocnikow:

Rzad Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej —
Ernesta Kucze, Podsekretarza Stanu
w Ministerstwie Spraw Zagranicznych,

Rzad Chinskiej Republiki Ludowej —
Qian Qichena
Wiceministra Spraw Zagranicznych,

ktérzy po wymianie swych pelnomocnictw, uznanych
za dobre i sporzadzone w nalezytej formie, zgodzili sig
na nastepujgce postanowienia:

Ludowej w nastepujacym brzmieniu:

Artykul 1
Deflnicje.

Dla celéw niniejszej konwencji nastepujgce wyra-
tenia majaq nizej okredlone znaczenie:

1) ,urzad konsularny"
ralny, konsulat,
larna;

oznacza kazdy konsulat gene-
wicekonsulat - lub agencje konsu-

2) .okreg konsulainy" oznacza terylorium wyznaczona
urzedowi konsularnemu do wykonywania funkcjl
konsularnych;

3) .kierownik urzedu konsularnego” oznacza osobe po-
wolang przez Panstwo wysylajgce do dzialania w
tym charakterze;

4) ,urzednik konsularny” oznacza kazdg osobg, lacznia
z kierownikiem urzedu konsularnego, powolang w
tym charakterze do wykonywania funkcji konsulac-
nych;

5) .pracownik konsu!arn.y" oznacza kazda osobe wy-
konujgca czynnoéci administracyjne, techniczne lub,
ustugowe w urzedzie konsularnym;

6) .czlonkowie urzedu konsularnego” oznacza urzgdni-
koéw konsularnych i pracownikéw konsular yciy
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7 «czlonek personelu prywatnego” oznacza osobe za-
trudniong wylgqcznie w stuzble prywatnej czlonka
urzedu konsularnego;

_8) ,czlonek rodziny" oznacza malzonka czlonka urzedu
konsularnego i jego dzleci, pod warunkiem Ze pozo-
staja oni z nim we wspdlnocie domowej;

9) . pomieszczenia konsularne” oznacza budynki lub
cz¢sci budynkdédw-i tereny przylegle do nich, nieza-
lezrie od tego, czyjg sg wlasno$cig, uzywane wylgcz-
nie do celow urzedu konsularnego:

10) ,archiwa konsularne" oznacza wszysikie pisma, do-
kumenty, korespondencje, ksigzki, filmy, fotografie,
tasmy magnetofonowe, rejestry 1 pieczecie urzedu
konsularnego oraz szyfry i kody, kartoteki, jak réw-
niez meble przeznaczone do ich =zabezpieczenia
i przechowywania;

11) ,statek Panstwa wysylajgcego” oznacza kazdg Jed-
nostke plywajaca, uiywang do zeglugi na wodach,

podnoszacg bandere Panstwa wysylajacego, z wy-
jatkiem okretéw wojennych;
12) ,statek powietrzny Panstwa wysylajgcego” ognacza

kazdg jednostke latajgca, zarejestrowang w Panstwie
wysylajacym i uprawniong do uiywania oznakl przy-
naleznosci panstwowej tego Pansiwa, z wyjgtkiem
wojskowe]j jednostki latajgcef;

13) .obywatel Panstwa wysylajgcego” oznacza osobg
" fizyczng majacg obywatelstwo Panstwa wysylajgcego
i odpowlednio oscbq prawng tego Panstwa.

ROZDZIAL PIERWSZY

Ustanawianie urzedéw konsularnych oraz mianowanie
czlonkéw urzedé6w konsularnych.

Artyku! 2
Ustanawlanie urzedéw konsularnych.

1. Urzad konsularny Panstwa wysylajgcego moie
byé ustanowiony na terytorium Panstwa przyjmujgcego
jedynie za zgoda tego Panstwa.

2, Ustalenie siedziby urzedu konsularnego, jego
klasy i okregu )konsularnego, jak réwniez wszelkie
pdzniejsze zmiany beda dokonywane w drodze porozu-
mienia migdzy Panstwem wysylajgcym a Panstwem przyj-
mujgcym. .

Artykut 3

Mianowanie i dopuszczanie kierownikéw urrzedéw
konsularnych.

1. Kierownicy urzedéw konsularnych sa mianowani
przez Panstwo wysylajace. Panstwo wysylajace przekaze,
w drodze dyplonatycznej, Ministerstwu Spraw Zagra-
nicznych Panstwa przyjmujacego listy komisyjne doty-
czgce mianowania kierownika urzedu konsularnego. Listy
komisyjne zawierajag imig i nazwisko. stopien” kierow-
nika urzeduv konsularnego, siedzibe i klase urzedu kon-
sularnego, jak réwniez ok:ieg konsularny.

2. Po otrzymaniu listéw komisyjnych o mianowaniu
kierownika wurzedu konsularnego Panstwo przyjmujace
powinno niezwlocznie udzieli¢ exequatur, Jezeli Panstwo
przyjmujgce odmawia udzielenia exequatur, nie jest obo-
wigzane do podania Panstwu wysylajacemu przyczyn
odmowy. : \

3. Klerownik urzedu konsularnego bedzie dopuszczo-
ny do wykonywania swych funkcji na mocy upowaz-
nienia Panstwa przyjmujgcego, zwanego exequatur.

4. Do czasu udzielenia exequatur kierownik urzedu
konsularnego moze by¢ tymczasowo dopuszczony do wy-
konywania swych funkcji za zgodg Panstwa 'przyjmu-
jacego. W takim wypadku majg zastosowanie poslano— '
wienia niniejszej konwencji.

Artykul 4

Tymczasowe wykonywanie funkcji
konsularnego.

kierownika urzedu

1. Jezeli z jakichkolwiek przyczyn kierownik urzedu
konsularnego nie moze wykonywaé¢ swych funkcjl lub
Jezell jego stanowisko nie jest tymczasowo obsadzone,
Panstwo wysylajgce  moze wyznaczy¢é do pelnienia
funkcji tymczasowego kierownika wurzedu konsularnego
w Panstwie przyjmujgcym urzednika konsularnego urze-
du konsularnego w Panstwie przyjmujgcym albo czionka
personelu dyplomatycznego swego przedstawicielstwa
dyplomatycznego w tym Panstwie. Panstwo wysylajgce
uprzednio notyfikuje Ministerstwu Spraw Zagranicznych
Panstwa przyjmujacego imie 1 nazwisko oraz ostatni
stoplent osoby tymczasowo wykonujacej funkcje kierow-
nika urzedu konsularnego.

2. Tymczasowemu kierownikowi urzedu konsulars
nego przystugujg te same ulatwienia, przywileje i immu-
nitety, z jakich korzysta kierownik urzedu konsularnego
xgodnie z niniejszg konwencija.

3. Czlonek personelu dyplomatycznego, wyznaczony
do pelnienia funkcji kierownika urzedu konsularnego na
podstawie ustepu 1, bedzie nadal korzystal z przyslugu-
Jacych mu przywilejé6w i immunitetéw dyplomatycznych,

Artykul 5
Zawiadamianie organéw okregu konsularnecn.

Po udzielenin exequatur przez Panstwo przvimujace
lub z chwilg gdy kierownik urzedu konsularneqo zosta-
nie dopuszczony, choéby tymczasowo, do wykonywania
swych funkcji, Panstwo przyjmujace powinno niezwlocz-
nie zawiadomi¢ o:tym wlasciwe organy okregu konsu-
larnego. Powinno ono réwniez zapewni¢ podjecie nie-
zbednych $rodkéw dla umozliwienia kierownikowi urzedu .
konsularnege wywigzywania sie z obowigzkéw urzedo-
wych 1 korzystania z ulatwien, przywilejéw i immuni-
tetobw przewidzianych w niniejszej konwencji.

Artykul 6

Notyfikowanle o przyjazdach 1 wyjazdach.

Panstwo wysylajgce notyfikuje w odpowiednim ezas
sie Ministerstwu Spraw Zagranicznych Panstwa przyjmu-
jacego lub wilasciwym organom okregu konsularnego, co
nastepuje:
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1) nominacjg czlonkéw urzedu konsularnego, imig i na-
zwisko, obywatelstwo, stopief), date przyjazdu, date
ostatecznego wyjazdu lub zakonczenia wykonywania
funkcji, jak réwniez inne zmiany majace wplyw na
ich status w czasie zatrudnienia w urzqdzle konsu-
larnym;

2) przybycie 1 ostateczny wyjazd czlonka rodziny
cztonka urzedu konsularnego, jego imig i nazwisko,
obywatelstwo oraz fakt, ze dana osoba staje sig luh
przestaje byé¢ czlonkiem rodziny;

3) przybycie { ostateczny wyjazd czlonkéw personelu

prywatnego, ich imiona i nezwiska, obywatelstwo,
wykonywane funkcje oraz fakt zakonczenia ich
stuzby; ’

_4] zatrudnienie |
nych majgcych obywatelstwo Panstwa przyjmujgcego

lub majgcych miejsce stalego -pobytu w tym
Panstwie. "
Artykul 7
Obywatelstwo czlonkéw urzedu konsularnego

_ oraz
czlonkéw personelu prywatnego. -

1. Urzednik konsularny powinien mieé¢ obywatelstwo
Panstwa wysylajgcego i nie moze mie¢ miejsca stalego
pobytu w Panstwie przyjmujgcym.

2, Pracownik konsularny i czlonek personelu pry-

watnego powinien byé obywatelem Panstwa wysylajg-
cego lub Panstwa przyjmujgcego.

Artykut 8

Al

Dokumenty tozsamo$cl.

1. Wlaéciwe organy Panstwa przyjmujacego wydajq
bezplatnie dokumenty tozsamosci kazdemu czionkowl
urzedu konsularnego, jak réwniez czlonkom jego rodziny.

2. Postanowien ustepu 1 nie stosuje sig do obywa-
teli Panstwa przyjmujgcego lub oséb majgcych miejsce
“stalego pobytu w tym Panstwie,

Artykut 9
Zakoficzenie wykonywania funkcji

czionkéw urzedu
konsularnego.

1. Panstwo przyjmujagce moze w kazde} chwili, bex
obowigzku wuzasadnienia swej decyzji, powiadomié w
drodze dyplomatycznej Panstwo wysylajgce o tym, Ze
exequatur udzielone kierownikowi wurzedu konsularnego
zostalo cofniete albo ze urzednik konsularny zostal uzna-
ny za persona non grata lub ze pracownik konsularny
jest osobg -niepozgdang. W 'tym wypadku Panstwo wy-
sylajgce odwola dana osobe albo polozy kres jej
funkcjom w urzedzie konsularnym.

2, Wykonywanie funkci.i
nego ulega

czlonka wrzedu konsular-

zakonczeniy miedzy innymi przez:

1) cofniecie exequatur przez Panstwo przyjmujace;

2) notylikacje przez Panstwo przvimujgce Panstwu wy-
sylajagcemu, ze dany wurzednik konsularny zostatl

uznany za persona non grata lub 7e dany pracownik
konsularny zostal uznany za osobq niepozgdang;

zwolnienie pracownikéw konsular--

_ogranicza¢ mozliwoéci porozumiewania sig

3) notyfikacje przez Panstwo wysylajace Panstwu przyj-
mujgcemu, ze funkcje danej osoby ulegly zakon-
czeniu.

ROZDZIAL DRUGI

Funkcje konsularne,

Artykul 10
Funkcje ul:zednika konsularnego.

Funkcje - urzgdnika konsularnego polegajg na:

1) ochronie praw { intereséw Pafistwa wysylajacego
i jego obywatell w Panstwie przyjmujacym, jak
réwniez udzielaniu pomocy obywatelom Panstwa
wysylajacego: :

2) przyczynianiu sig do rozwoju przyjaznych stosunkow
migdzy Panstwem wysylajacym a Panstwem przyjmu-
jacym w dziedzinie gospodarczej, handlowej, kultu-
ralnej, naukowej i turystycznej;

3) uzyskiwaniu, za pomocg wszelkich legalnych #rod-
kéw, informacji o Panstwie przyjmujacym w zakre-
sie polityki, gospodarki, handlu, kultury, nauki, tu-
rystyki i zdawaniu z tego sprawy rzgdowi Panstwa
wysylajgcegor

4) wykonywaniu innych funkcfi powierzonych przex
Panstwo wysylajgce, ktérych nie zakazujg ustawy
i inne przepisy Panstwa przyjmujgcego lub ktérym
Panstwo to siq nie sprzeciwia.

Artykul 11
Porozumiewanie sle z obywatelami Panstwa
wysylajacego.

1. Urzednik konsulamy ma prawo porozumiewaé siq
I spotykaé z katdym obywatelem Panstwa wysylajgcego
w swoim okregu konsularnym®oraz udziela¢é mu pomocy
i npownlaé opiekq prawna.

2. Pafstwo przyjmujgce nie quxle w #aden sposoh
obywatela
Panstwa wysylajacego x urzedem konsularnym ani jege
dostepu do tego urzedu.

Artykut 12

Zastepstwo obywatell Panstwa wysylajacego.

W razie gdy obywatel Panstwa ‘wysylajgcego nie
moze, w odpowiednim czasie, podjaé si¢ ochrony swych
praw i interes6w z powodu nieobecnosci - w Panstwie
przyjmujagcym 1lub 2z jakiejkolwiek innej przyczyny,
urzednik konsularny ma prawo, zgodnie x ustawami
{ innymi przepisami Panstwa przyjmujgcego, zastepowaé
danego obywatela przed sgdami lub innymi organami
Panstwa przyjmujgcego lub zapewni¢ mu odpowiednie
zastepstwo az do czasu, gdy obywatel ten wyznaczy
swego pelnomocnika Jub sam zapewni ochrong swych
praw 1 interesow,
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Artykul 13

Prowadzenie rejestru obywatell 1 wydawanle
dokumentow,

1. Urzednik konsulnrny ma prawo:
1) prowadzié¢ rejestr obywateli Panstwa wysy!ajqcngoc

. 2) prowadzié¢ rejestr urodzen | zgonow obywateli Pah-
stwa wysylajgcego | wydawa¢ odpowiednie doku-
menty; nie zwalnia to jednak obywateli Panstwa wy-
sylajacego od obowigzku przestrzegania odpowied-
nich ustaw i innych przepisoéw Panstwa przyjmu-
Jacego;

wykonywaé wszelklc czynnodci dotyczace zawiera-
nia zwigzkéw malzenskich migdzy obywatelami Paf-
stwa wysylajgcego 1 wydawaé¢ dokumenty zawarcia
zwigzku malzenskiego zgodnie z prawem Pafstwa
rysylajqcego:

wydawaé obywatelom Panstwa wysylajgcego pass-
porty lub inne dokumenty podréizy, przediuzaé ich
waznos¢, dokonywaé w nlch zmian lub je unlewai-
niaé;

3)

4

5) wydawaé lub przedilutaé wizy.

2. Wiasciwe organy Pafstwa przyjmujgcego, na #3-
danie urzednika konsulammego, bgdq bezzwiocznie i nfe-
odpilatnie przesyla¢ do celéw urzedowych odpowlednie
dokumenty dotyczgce obywatell Panstwa wysylajacego,

Artykul 14

Funkcje motarfaine i legalizacja.

1. Urzednik konsularny ma prawo:

1) uwierzytelmaé¢ wszelkie dokumenty obywatell Pat-
stwa wysylajgcego, Jak réwnlez poswiadczaé zgod-
no$¢ z oryginalem wszelkich kopii, wyciggéw 1 foto-
kopii lub tlumaczen takich dokumentéw oraz uwie-
rzytelnia¢ wlasnorecznosé - podpiséw obywateli Pan-

stwa wysylajgceqo na wszelkiego rodzaju doku-
mentach; : -
2) uwierzytelniaé podpisy oraz pieczecie na dokumen-

tach wydanych przez organy Panstwa wysylajgcego
lub Panstwa przyjmujacego;

3} tlumaczyé wszelkiego rodzaju dokumenty na jezyk
urzedowy Panstwa wysylajgcego lub Panstwa przyj-
mujgcego oraz poswiadczaé zgodnosé tlumaczen z

oryginalem; :

przyjmowa¢ 1 uwierzytelnia¢é oswiadczenia obywa-
tell Panstwa wysylajacego;

4

przyjmowaé, sporzgdza¢ i uwierzytelnia¢ rozporza-
dzenia ostatniej woli i inne dokumenty stwierdza-
face jednostronne czynnosci prawne obywateli Pan-
stwa wysylajgcego, dokonane zgodnie z ustawodaw-
stwem tego Pafistwa;

6) wydawaé | uwierzytelnia¢ dokumenty miejsca pocho-

dzenia towardw;
wykonywaé inne funkcje notarialne 1 legalizacyjne
powlerzone przex Pafistwo wysylajac8.

.2 Dokument sporzgdzony, poswiadczony lub zalega-
Mzowany przex urz¢dnika konsularnego Panstwa wysyla-
nes JGCego bedzie. mial takq samq waino$¢ i moc w Panstwie

n

F]

rrxyjmujq__cym jak dokumenty sporzgdzone, podwiadczone
ub zalegalizowane przex wladciwe organy tego Pafistwa,
jedll jego tred¢ nie jest sprzeczna z ustawami | innymi
prxepisami Pafistwa przyjmujacego.

Artykul 15
Przyjmowanie do depozytu dokumentéw 1 przedmiotéw.

1. Urzednik konsularny ma prawo, zgodnie z usta-
wami { innymi przepisami Panstwa przyjmujgcego, przyj-
mowat do depoxytu dokumenty, pienigdze lub przedmio-
ty wartoiciowe od obywatela Panstwa wysylajacego.

2. Urzednik konsularny ma réwniez prawo przyjmo-
waé¢ przedmioty zagubione w Panstwie - przyjmujgcym
przex obywatela Pafstwa wysylajgcego, w celu przeka-
sanja ich wlascicielowi.

3. W razie émierci obywatela Panstwa wysylajgcego ~
w Panstwie przyjmujgcym, ktdry nie mial miejsca star
lego pobytu w tym Panstwie, wlasciwe organy Panstwa
przyjmujgcego zaopiekujg sie wlasnoscig zmarlego pozo-
stawiong w tym Panstwie i przekaig jg, bezs postepo-
wania prawnego, urzednikowi konsularnemu. Urzednik
konsularny splaci wszelkie dlugi, pozostawione przez
zmarlego w Panstwie przyjmujgcym, do lgcznej sumy
wartosc! tych przedmiotdw.

Artykut 18
Ustanowienie epield lub kuratell.

1. Wilasciwe organy Panstwa przyjmujgcego powia-
domiag urzednika konsularnego o potrzebie ustanowienia
opieki lub kurateli nad obywatelem Panstwa wysylajg-
cego majacym miejsce stalego pobytu w Panstwie przyj-
mu}qcvm

2. Urzednik konsularny bedzie wspdidzialaé w spra-
wach wymienionych w ustepie 1 2z wlasciwymi organa-
mi Panstwa przyjmujacego, a w razie potrzeby zapro-
ponuje osobe, ktdra peinilaby obowigzkl opickuna lub
kuratora,

Artykul 17
Powiadomlenia o aresztowaniu'l odwiedziny.

1. W razie zatrzymania, aresztowania lub pozhawie-
nia wolnosci w jakiejkolwiek innej formie obywatela
Panstwa wysylajacego, wlasciwe organy Panstwa przyj-
mujgcego zawiadomig niezwlocznie urze“nika konsular-
nego, nie pdiniej niz w terminie siedmiu dni od dnia,
w ktérym zastosowano te érodki.

2. Urzednik konsularny ma prawo odwiedza¢ oby-
watela Panstwa wysylajgcego, zatrzymanego, aresztowa-
nego lub pozhawionego wolnoéci w jakiejkolwiek innef
formie, w celu przeprowadzenia z nim rozméws udzie-
lanfa pomocy, w tym réwniez obrony prawnej, # takie
z nim korespondowaé, Widzenie odbedzie sie niezwlocz-
nie, jednakze wiasciwe organy Panstwa przyjmujacego
nie powinny odméwié¢ widzenia po uptywie trzech dni
od dnia, w ktérym nastapilo zawiadomienie. Nastepne
odwiedziny moga odbywaé ste w rorsadnych okresach,

3. Urzgdnik konsularny ma prawo odwiedzaé obywa-
tela Panstwa wysylajacego. odbywajacego kare pozba
wienia wolnosci .w Pefistwie prayjmujgcym.
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4. Wlasciwe organy Panstwa przyjmujgcego beda
informowa¢ osoby., ktérych dotycza postanowienia niniej-
szego artykulu, o wszystkich upirawnieniach, ktére im
przystugujg zgodnie z tymi postanowieniami,

5. Uprawnienia okreslone w niniejszym artykule
beda wykonywane zgodnie z ustawami i iunymi przepi-
sami Panstwa przyjmujgcego, z zastrzezeniem, ze nie
uchylajg one tych uprawnien.

Artykul 18
Zawiadomienie o wypadkach { zgonach,

1. Wldsciwe organy Panstwa pizyjmujgcego zawia-
domig niezwlocznie urzednika konsularnego o wypad-
kach, w ktérych wyniku obywatele Panstwa wysylaja-
cego poniesli $mieré lub doznali ciezkich uszkodzet
ciala. 5

2. Po otrzymaniu informacji o zgonie obywatela
Panstwa wysylajacego w Panstwie przyjmujacym wlasci-
we organy Panstwa przyjmujacego zawiadomig nie-
zwlocznie urzednika konsularnego o zgonie ohywatela
Panstwa wysylajgcego i na wniosek urzedrika konsu-
larnego przekazg mu bezplatnie akt zgonu lub kopie alba
odpis innego dokumentu potwierdzajgcego zgon.

Artykut 19

Funkcje w sprawach spadkowych,

1. Jezeli obywatel Panstwa wysylajacego, powolany
do spadku jako spadkobierca lub zapisobierca, jest upraw-
niony do dziedziczenia lub otrzymania spadku po zmar-
lym w Panstwie przyjmujgcym, niezaleznie od obywatel-
stwa osoby zmarlej, wtlasciwe organy Panstwa przyjmu-
jacego poinformujg niezwlocznie urzednika konsularnego
o otwarciu spadku.

2. W razie zgonu w Panstwie przyjmujqcyrﬂ} obywa-
tela Panstwa wysylajacego, ktéry pozostawil spadek w
Panstwie przyjmujacym, wlasciwe organy Panstwa przyj-

mujacego poinformujq niezwlocznie urzednika konsular-

nego o skladzie masy spadkowej i miejscu polozenia
spadku, a takZe o miejscu pobytu oséb uprawnionych do
spadku. Jezeli zmarly pozostawil testament, wiasciwe
organy Panstwa przyjmujacego przekazg odpis testa-
mentu urzednikowi konsularnemu na jego proshe.’

3. Urzednik konsularny jest upowazniony, bez po-
trzeby przedstawiania pelnomocnictwa, do reprezento-
wania bezposrednio lub za posrednictwem swego przed-
stawiciela przed sadem i innymi organami Panstwa przyj-
mujaceqo obywatela Panstwa wysylajacego, ktory jest
uprawniony do spadku lub wma roszczenie do spadku
w Panslwie przyjmujgcym, jczeli obywatel ten jest nie-
obecny lub nie moze uczestniczyé w postepowaniu spad-
kowym. Przedstawicielstwo wygasnie, gdy obywatel lub
jego przedstawiciel podejmg sie sami ochrony swoich
praw i intereséw. Urzednik konsularny powinien prze-
strzega¢ ustaw 1 innych przepisbw obowigzujgcych w
Panstwie przyjmujgcym podczas reprezentowania obywa-
tela Panstwa wysytajgcego.

4, Wiasciwe organy Panstwa przyjmujgcego podej=

ma, zgodnie ze swoimi ustawami 1 innymi przepisami,

wszelkie odpowiednie $rodki dla zabezpieczenia spadku,
o ktérym mowa w ustepie 2, i pofnformujq niezwlocznie
urzednika konsularnego o podjetych $rodkach. Urzednik
konsularny ma prawo by¢ obecny przy inwentaryzacji,
nalozeniu i zdjeciu pieczeci oraz przy sprzedaiy mienia
wchodzgcego w sklad spadku, a takZe w razie podijccia
srodkow dla zabezpieczeria spadku.

5. Z chwilg zakonczenia postgpowania spadkowego
lub innych czynnosci urzedowych wlasciwe organy Pan-
stwa przyjmujacego zawiadomig o tym niezwlocznie
urzednika konsularnego i po uregulowaniu dilugéw, optat
i podatkéw przekaig mu niezwlocznie spadek lub udziaty
spadkowe o0séh, ktére reprezentuje.

6. Urzednik konsularny ma prawo otrzymania, w ce-
lu przekazania osobom uprawnionym, nie majgcym
miejsca stalego pobytu w Panstwie przyjmujgcym, pie-
niedzy lub innego mienia naleznego z tytulu spadku, od-
szkodowan, rent, polis ubezpieczeniowych i wszelkich
innych naleznosci.

7. Przekazanie mienia i naleznosci z Panstwa przyj-

mujgcego. stosownie do ustepéw 5 i 6, moze byé¢ doko-
nane przez urzednika konsularnego jedynie zgodnie =%
ustawami i innymi przepisami tego Panstwa.

Artykul 20
Doreczanie dokumentéw,

Urzednik konsularny ma prawo, na wniosek wtasci-
wych ory« naw Panstwa wysylajgcego, przyjmowaé zgod-
nie z ustawami i innymi przepisami Panstwa przyjmujgs<

"cego od obywateli Panstwa wysylajagcego dobrowolne ze-

znania lub dorecza¢ im pisma sgdowe i pozasadowe.

Artykut 21
Udzielanie pomocy stalkom Panstwa wysylajacego. !

1. Urzednik konsularny ma prawo udzielania wszal«
kiej pomocy statkom Panstwa wysylajgcego, ktére znaj«
dujg si¢ na morzu terytorialnym, wodach wewngtrznych,
w portach lub innvch miejscach zakotwiczenia w Pade
stwie przyjmujacym. :

2. Urzednik konsularny, podczas wykonywania funk-
cjl wymienionych w ustepie 1, ma prawo:

1) wej$¢ na statek i przyjmowaé oswiadczenia doty-
czgce statku, przewozoneégo towaru i podrozy;

2) przyjaé wizvte kapitana lub jakiegokolwiek czlonka
zalogi, a w wypadku koniecznym <zorganizowaé
umieszczenie ich w-szpitalu lub powrdt do kraju;

3) przyjmowaé, skontrolowaé, poswiadczal, wystawiaé
albo przediuza¢ $wiadectwa lub inne dokumenty do-
tyczgce statku; N

rr
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4) zalatwia¢ spory miedzy kapitenem.  a czlonkami za-
togi lub miedzy czlonkami zalogi, wlacznie ze spo-
rami dotyczgcymi uméw o prace lub warunkdw pra-
¢y, zgodnie z ustawodawstwem Panstwa wysylajg-
cego;

5) zgodnie z ustawami i innymi przepisami Panstwa
wysylajgcego prowadzi¢ nadzér i inspekcje statku,
prowadzi¢ dochodzenie w sprawie zdarzen, jakie
mialy miejsce podczas rejsu, podjg¢ kroki w celu
zapewnienia dyscypliny i porzadku na statkuy;

udziela¢ kapitanowi lub innym czlonkom zalogi
opleki i pomocy w ich stosunkach z sadami i innymi

6)

- we

organami Panstwa przyjmujgcego i w tym celu za-

pewni¢ im opieke prawng, pomoc tlumacza lub ja-
kiejkolwiek innej osoby;

¥) dokonywa¢ wszelkich innych czynnosci przewidzia-
nych przez prawo Panstwa wysvlajacego w sprawach
morskich, pod warunkiem Ze nie sg one sprzeczne
z ustawami i innymi przepisami Panstwa przyjmuja-
cego.

3. Podczas pelnienia funkcji wymienionych w niniej-
czym artykule urzednik konsularny jest zobowiazany do
przestrzegania ustaw 1 innych przepiséw Panstwa przyj-
mujacego

4. Wilasciwe organy Panstwa przyjmujgcege uznalg
wszelkie srodki podjete przez urzedrika konsularnego,
xgodnie z ustawami i innymi przepisami Panstwa wysy-
lajacego, w stosunku do statkéw tego Panstwa i ich

ralég. Przyv wykonywaniu takich funkcjl urzednik kon-

sularny moze zwraca¢ sig o pomoc do wlasciwych orga-
néw Panstwa przyjmuijgcego.

Artykul 22
Uszkodzone statkl Panstwa  wysylajaceqgo.

1. Jezeli statek Panstwa wysylajgcego ulegl zato-
nieciu lub osiadl na mieliznie albo tez doznal innego po-
waznego uszkodzenia na wodach wewnetrznych lub mo-
rzu terytorialnym Padslwa przyjmujacego, wiasciwe
organy Panstwa przyjmujacego poinformuja o tym nie-
xwiocznie urzednika konsularnego.

2. W wypadkach wymienionych w ustepie 1 urzednik
konsularny ma prawo udzieli¢ pomocy statkowi oraz jego
zalodze, a takie domaga¢ sie pomocy od Panstwa przyj-
mujacego.

3. W wypadkach wymienionych w ustepie 1 wlasci-
we organy Panstwa przyjmujacego podejma wszelkie nie-
zbgdne sSrodki w celu zorganizowania ratowania pasa-
fer0w i czlonkdw zalogi. Niezaleznie od tego na Zgdanie
kapitana statku lub urzednika konsularnego udzielg nie-
xbednej pomocy dla ratowania i ochrony statku, jego
wyposazenia lub tadunku, a takZe przedmiotow stano-
wigcych czes¢ statku lub jego ladunku, ktére znalaziy
sle poza statkiem,

4, Gdy wyposazenie, ladunek, zapasy lub inne przed-
mioty pochodzgce z rozbitego statkn Panstwa wysyla-

jacego zostang znalezione na brzegu lub w jego poblizu
albo zostang dostarczone do portu Panstwa przyjmujg-
cego, w razie nieobecnosci kapitana, jego przedstawi-
ciela, przedstawiciela urzedu ubezpieczeniowego lub w
braku mozliwosci podjecia przez nich odpowiednich $rod-
kow, wlasciwe organy Panstwa przyjmujgcego poinfor-
mujg o tym niezwlocznie urzednika konsularnego, ktéry
jest upowazniony do podjecia takich $rodkow, jakie
mogiby podja¢ wtlasciciel, gdyby byl obecny.

© 8. Urzednik konsularny ma prawo byé¢ obecny w
postgpowaniu wszczetym w celu ustalenia przez wlasci-
organy Panstwa przyjmujacego przyczyn awaril
statku, osadzenia na mieliznie lub jego zatoniecia.

6. Stalek, ktory ulegl uszkodzeniu, jego wyposaze-
nie, ladunek lub inne przedmioty nie podlegajg oplatom
celnym lub innym podobnym oplatom na terytorium
Panstwa przyjmujgcego, je$li nie zostaly dostarczone na
sprzedaz lub do uzytku w tym panstwie.

Artykual 23

Pomoc wudzielana statkom Panstwa wysylajacego przez
‘organy Pansiwa prizyjmujgcego.

1. Wlasciwe organy Panstwa przyjmujacego udzielg
niezbednej pomocy statkom Panstwa wysylajgceqgo.

2. W razie gdy czlonek zalogi, ktéry nie jest oby-
watelem Panstwa przyjmujgcego, opusci statek Panstwa
wysylajgcego na. terytorium Panstwa przyjmujgcego bex
rgody kapitana, wilasciwe organy tego Panstwa udzielg
pomocy w poszukiwaniu takiej osoby, na prosbe kapi-
tana lub urzednika konsularnego.

Artykul 24

Sprawowanie jurysdykcjl na pokladzie statku Panstwa
wysylajacego.

1. WiaSciwe organy Panstwa przyjmujacego mogy
wykonywa¢ swojg jurysdykcje co do przestepstw popel-
nionych na pokladzie statku Panstwa wysylajagcego, znaj-
dujacego sie na morzu terytorialnym, wodach wewngtra-
nych lub w porcie, w razie:

1) przestepstwa popelnionego przez obywatela Painstwa
przyjmujgcego lub na szkode obywatela tego
Panstwa;

przestgpstwa naruszajgcego spokdj i bezpieczenstwa
poriu, na morzu terytorialnym lub na wodach we-
wnetrznvch Panstwa przyjmujacego;

2)

3) przestepstwa naruszajgcego ustawy lub inne przepisy
Panstws przyjmujgcego dotyczace ochrony zdrowia,
bezpieczenstwa zycia na morzu, spraw celnych, imi-
gracyjnych, zanieczvszczenia morzs lub nielegalnego

pizewozu albo sprzedazy narkotykow,
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2. . Niezaleznie od postanowien przewidzianych w
ustepie 1 wlasciwe organy Panstwa przyjmujgcego, zgod-
nie ze swymi ustawami i innymi przepisami, majg prawo
rowniez wykonywa¢ swojag jurysdvkcje co do przestepstw
naruszajgcych spokéj publiczny, bezpieczenstwo Panstwa
przyjmujacego lub wyrzadzajacych szkode interesom
tego Panstwa. Jednakie bez zgody wizednika konsular-
nego lub kapitana statku nie mogg ingerowaé w we-
wnetrzne sprawy tego statku.

3. Wiasciwe organy Panstwa przyjmujgcego mogg
na prosbe kapitana statku lub urzednika konsularnego
wykonywaé swoja jurysdykcje na pokladzie statku Pan-
stwa wysylajgcego.

4. W razie gdy wlasciwe organy Panstwa przyjmu-
jacego zamierzajg zastosowa¢ srodki przymusu na statku
Panstwa wysylajacego przeciwko kapitanowi statku,
czlonkom zalegi lub pasazerom statku albo zaja¢ znaj-
dujace sie na nim miernie., powinny uprzednio zawiado-
mi¢ o tym urzednika konsularnego. W wypadku pilnoéci
sprawy, gdy uprzednie zawiadomdienie urzednika konsu-
larnego jest niemozliwe, wlasciwe organy Panstwa przyj:
mujgcego powinny niezwlocznie udzieli¢ informacji o
zwiazanych z tym faktach i podjetych krokach.

5. Postanowienia ustepu 4 nie majg zastosowania w
razie przeprowadzonej przez wlasciwe organy Panstwa
przyjmujacego zwyklej kontroli w sprawach paszporto-
wych, celnych i sanitarnych ani przy podejmowaniu
dzialah dla ratowania zycia na morzu badZ zapobiegania
zanieczyszczaniu wod oraz w czasie dochodzenia pod-
Jetego na igdanie lub za zgoda kapitana statku. -

Artykul 25
Wizyty na statkach panstw obcych.

Po uprzedniej zgodzie kapitana statku urzednik kon-
sularny ma prawo odwiedzi¢ statek’ podnoszgcy bandere
jakiegokolwiek innego panstwa niz bandere Parnstwa
wysylajgcego, plynacy do portu lub innego miejsca za-

kotwiczenia w Panstwie wysylajacym. Urzednik konsu-.

larny jest obowiazany przestrzegaé przepls-ﬁw chowigzu-
jacych na terenie portu.

Artykul ﬁﬁ_
Statki powietrzne Pansiwa wysylajacego.

Postanowienia artykuléw 21—25 niniejszej konwencii

' bedg stosowane réwniez do statkéw powietrznych Pan-

stwa wysylajacego, jak rowniez statkéw powietrznych
czarterowanych przez przedsiebhiorstwa Patistwa wvsyla-
jacego, jesli obowiazujgce wielostronne umowy lotnicze,
ktérych stronami sg Panstwo przyjmujgce i Panstwo wy-
sylajgce, lub dwustronne umowy nie stanowia inaczej.

Artykul 27

Wykonywanie funkcji konsularnych w okregu
konsularnym | poza nim.
: Urzednik konsularny wykonuje funkcje konsularne
w swym okregu konsularnym. Za zgoda Panstwa przyij-

mujgcego moze rowniez wykonywac funkcje konsu]arnol

poia tym okregiem,

Artykul 28

-

Porozumiewanie si¢ z organami Pansiwa przyjmujgcego.

Przy wykonywaniu swych funkcji urzednik konsu-
larny moze zwracaé sie do:

1) wlasciwych miejscowych organéw swojego okregu
konsularnego;

2) wlasciwych naczelnych organéw Panstwa przyjmu-
jacego, jezeli zezwalajg na to ustawy i inne prze-
pisy oraz zwyczaje tego Panstwa albo umowy mieg-
dzynarodowe.

Artykul 29

Przestrzeganle ustaw | Innych przepiséw Paiistwa
przyjmujgcego.

1. Czlonkowle urzedu konsularnego oraz czlonkowie
ich rodzin sg obowigzani, bez uszczerbku dla ich przy-
wilejow 1 Immunitetéw, przestrzega¢ ustaw i innych prze-
pis6w Panstwa przyjmujgcego.

2. Czlonkowle urzedu konsularnego nie bedg wy-
konywaé¢ w Panstwie przyjmujgcym, poza swoimi funk-
cjami urzgdowymi, zadnej dzialalno$cl zawodowej lub
handlowej dla zysku osobistego.

3. Pomieszczenla konsularne nie powinny byé uiy-
wane w sposéb niezgodny 2z wykonywaniem funkcjl
konsularnych,

4. Srodki transportu bedgce wlasnodcig Panstwa wy-
sylajgcego, uiywane przez urzgd konsularry, i 4rodki
transportu czlonkéw urzedu konsularnego i czlonkéw
ich rodzin podlegaja przepisom Panstwa przvimujacego
w zakresie obowigzkowego ubezpieczenia.

Artykul 30

Wykonywanle funkcjl konsularnych przez
przedstawicielstiwo dyplomatycine,

1. Przedstawicielstwo dyplomatyczne Pansiwa wysy-
lajagcego moze wykonywaé¢ funkcje konsularne. W tym
wypadku obowigzujg postanowienia niniejszej konwencji:

2. Przedstawicielstwo dyplomatyczne Panstwa wysy-
tajacego notvfikuje Ministerstwu Spraw Zagranicznych
Panstwa przvjmujacego imiona, nazwiska i range czlon-
k6w przedstawicielstwa dyplomatycznego;, przydzielonych
do wykonywania funkcji konsularnych.

3. Czionkowie przedstawicielstwa dyplomatycznego,
przydzieleni do wykonywania funkcji konsularnych, ko-
rzystajg z przywilejéw i immunitetéw przyslugujgcych
im na podstawie ich statusa dyplomatycznego.
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ROZDZIAL TRZECI

Utatwienta, przywileje 1 immunitety dotyczace urzedow
o konsularnych.

Artykul 31

Utatwlenia w dzialalno$ci urzedu konsularnego.

Panstwo przyjmujace udziela wszelkich ulatwien w
wykonywaniu funkcji urzedu konsularnego i ‘zastosuje
odpowiednie $rodki w celu umo?liwienia czlonkom urze-
du konsularnego wykonywania ich funkcji bez przeszkéd,

Artykut 32
Nabywanie pomieszczen konsularnych | mieszkan,

1. Panstwo wysytaijace lub jego przedstawiciele majqy
prawo do nabywania na wlasros¢, wynajmowania lub na-
bywania w inny sposdb gruntéw, budynkow i mieszkan
na potrzeby urzedu konsularnego, z wyjatkiem mieszkan
czionkow urzedu konsularnego bedacych obywatelami
Panstwa przyjmujacego lub o0sob majgcych w nim miejsce
stalego pobytu, oraz budowy i przebudowy budynkow
‘niezbednvch na te potrzeby,

2. Wykonujgc uprawnienia wymienione w uste-
pie 1, Panstwo wysytajace bedzie przestrzegalo ustaw
i innych przepisow Fanstwa przyimujacego w zakresie
prawa dotyczacego nabywania i uzytkowania grunléw,
prawa budowlanego, urbanistyki i planowania pizestrzen-
nego. : :

3. Panstwo przyjmujace, zgodnie ze swymi ustawa-
mi i innymi przepisami, ulatwi urzedowi konsularnemu
Panistwa wysylajgcego nabywanie od; -wiednich pomiesz-
czent przeznaczonych na potrzeby urzedu konsularnego.
W razie potrzeby Panstwo przy;mujgce udzieli pomocy
Panstwu wysylajgcemu w nabywaniu mieszkan dla czton-
kéw urzedu konsularnego.

Artykul 33
Uiywanie flagi 1 gela pansiwowego.

1. Panstwo wysylajgce ma prawo umieszcza¢ godlo
na budynku zaimowanym przez urzqd konsularny i na
Jego drzwiach wejsciowych, jak réwniez na rezydencii
kierownika urzedu oraz na budynku urzedu konsularnego
odpowiedni napis, oznaczajgcy urzad konsularny w je-
gykach Panstwa wysylajgcego i Panstwa przyjmujacego,

2. Panstwo wysylajace ma prawo wywieszaé swoja
flage- na budynku urzedu konsularnegoe i na rezydencji
kierownika urzedu konsularnego, a takie na $rodkach
jego transportu w czasie, gdy s uiywane do celéw
urzgdowych, : : :

Artykul 34

Nietykalno§¢ pomieszczed konsularnych oraz mieszkan
urz¢dnikéw konsularnych,

1. Pomieszczenia konsularne oraz mleszkania urzed-
nikow konsularnych sg nietykalne. Organy Panstwa
przyjmujacego nie mogg do nich wkracza¢ bez zgody
kierownika urzedu konsularnego lub kierownika przed-
stawicielstwa dyplomatycznego Panstwa wysylajacego w
Panstwie przyjmujgcym lub bez uzyskania na to zgody
upowaznionej osoby przez ktéregokolwiek z nich.

2. Panstwo przyjmujace podejmie wszelkie wilasciwe
$rodki dla ochrony pomieszczen konsularnych przed
wtargnigciem lub szkodg oraz dla zapobiezenia jakiemu-
kolwiek zakléceniu spokoju urzedu konsularnego lub
uchybieniu jego godnosci.

Artykul 35
Nietykalno$¢ archiwow,

Archiwa konsularne sa nietykalne w kazdym czasia
i n/ieza!eznie od tego, gizie sie znajdujq.

Artykul 38

Swoboda porozumicwania sie.

1. Panstwo przyjmujace dopuszcza | ochrania swo-
bodg porozumiewania sig urzedu konsularnego do wszel-
kich celow urzedowych. Przy porozumiewaniu sigq z rzg-
dem, przedstawicielstwami dvplomatycznymi oraz innymi
urzgdami konsularnymi Panstwa wysylajgcego, bez wzgle-
du na to, gdzie sie znajdujg. urzad konsularny moze
uzywac¢ wszelkich odpowiednich $rodkéw tgcznoscl, lgcz-
nie z kurierami dyplomatycznymi lub konsularnymi,
pocztg dyplomatyczng lub konsularng oraz koresponden-
cjg sporzadzong kodem lub szyfrem. Urzad konsularny
moze zainstalowaé¢ nadainik radiowy i uzywaé go jedynie
za zgoda Panstwa przyjmujacego.

2. Korespondencja urzedowa urzedu konsularnego
Jest nietykalna,

3. Poczta konsularna powinna byé opieczetowana
I mie¢ widoczne zewngtrzne oznaczenia jej charakteru
oraz moze zawiera¢ tylko korespondencje urzedows i do-
kumenty lub przedmioty przeznaczone wylacznie do
uzytku urzedowego urzedu konsularnego.

4. Poczta konsularna nie bedzie otwierana lub za-
trzymywana.

5. Kurier konsularny powinien by¢ zaopatrzony w
urzedowy dokument, stwierdzajgcy jego status i okresla-
jacy liczbe paczek stanowigcych poczte konsularng. Kus
rier konsularny moze by¢ tylko obywatelem Panstwa wy-
sylajgcego nie majgcym miejsca stalego pobytu w Pais
stwie przvjmujgcym. W czasie wykonywania swych obo-
wigzkoéw stuzbowych kurier konsularny znajduje sie pod
ochrong Panstwa przyjmujacego i korzysta z nietykal-
noéci osobistej oraz nie bedzie podlegal zatrzymaniu,
aresztowaniu. ani ograniczeniu wolnos$ci osobistej w ja=
kiejkolwiek innej formie.
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6. Poczta konsularna moze byé powierzona kapita-
nowi statku lub statku powietrzmego Pafstwa wysyla-
jacego. Kapitan ten bedzie zaopatrzony w urzedowy do-
kument okreslajgcy liczbg paczek stanowigcych pocztg
konsularna. Nie bedzie on jednak uwazany za kuriera
konsularnego. Na podstawie porozumienia z wlasciwymi
organami Pafstwa przyjmujgcego wurzednik konsularny
moie bezposrednio odebraé pocztqe konsularng lub prze-
kaza¢ jg kapitanowi statku.

Artykul 37
Zwolnlenle od rekwlizycii.

Pomieszczenia konsularne, ich wurzadzenia, mienie
urzedt konsularnego, jak réwniez jego $rodki transportu
nie podlegajg Zadnej formie rekwizycji w celach obrony
narodowej lub uzytecznosci publicznej. Jezell na te cele
niezbedne jest wywlaszczenie, powinny byé przedsig-
wziete wszelkie odpowiednie érodki dla unikniecia utrud-
nienfa wykonywania funkcji konsularnych { powinno byé
niezwlocznie wyplacone Pafstwu wysylajacemu pelne
I efektywne odszkodowanie.

g

Artykul 38

Zwolniente od podatkéw | oplat pomleszczed
konsularnych, - mieszkan | #rodkéw transportu.

‘. Pomieszczenia konsularne, a takie mieszkania
urzednikéw konsularnych, ktérych wiascicielem lub na-
jemcq jest Panstwo wysyﬁ}ace. jak réwniez wszelkie
dérodki transportu urzedu konsularnego sg zwolnione w
Panstwie przyjmujacym od wszelkich panstwowych, te-
renbwych lub komunalnych podatkéw | oplat, z wyjat-
kiem oplat pobieranych za specjalnie $wiadczone ushugi.

2. Zwolniett wymienionych w ustepie 1 nie stosuje
sie do podatkéw i oplat, ktére muszg byé uiszczone
zgodnie z ustawami {.innymi przepisami Paistwa przy]j
mujgcegp przez osobe zawierajgcy umowg z Panstwem
wysylajgcym lub z osoba dzialajgcq w jego imieniu,

Artykul 39

Oplaty 1 inne naleinodcl konsularne.

1. Urzad konsularny mose pobieraé na terytorium
Pafistwa przyjmuijgcego za dokoneane czynnosci konsu-
larne oplaty oraz inne naleinodéci zgodmie z ustawami
1 innymi przepisami Panstwa wy¥sylajacego.

2, Oplaty i inne naleinoéci \&ymlonlone w ustepie 1
nle pedlegaja jakimkolwiek podatkom 1 oplatom w Pan-

. 'stwm przy jmujgcym.

ROZDZIAL CZWARTY

Przywileje . 1 Immunitety czlonkéw urzedu konsularnego.

Artykut 40

Ochrona czlonkdéw wurzedu konsulameﬁo.

Pafistwo przyjmujgce bedzie traktowalo czlonkéw
urzedu konsularnego z naleznym szacunkiem # zastosuje
wszelkie #rodki dla zapobiegania jakimkolwiek zama-
chom na ich osoby, wolnosé¢ lub godnosé,

Artykul 41
Swoboda poruszania sig.

Z rzastrze?eniem swych ustaw 1 innych przepiséw
@otyczacych stref, do ktérych wstep ze wzgledu na bez-
giaczeﬂstwo pafistwa jest zabroniony lub ograniczony,
afistwo przyjmujace zapewni wszystkim czionkom urzee
du konsularnego swobodg poruszania slq i podrétowania
na swym terytorfum,

Artykul €2

Immunitet jurysdykcyjny.

1. Ur:qdnlcy’konsularni nie podiegajg Jurysdykcjl
karnej, cywilnej i administracyjnej Panstwa przyjmujg-
cego. Korzystajq oni z nietykalnosci osobistej 1 w zwiazku
t tym nie podlegajq zatrzymaniu, aresztowaniu lub ogra-
niczeniu wolnoéci osobistej w jakiejkolwiek innej formies

2. Pracownicy konsularni nie podlegajs jurysdykci
karnej, cywilnej { administracyjnej Panstwa przyjmuja-
cego w odniesieniu do czynnosci dokonanych w zakram
ich obowigzkéw urzedowych,

3. Postanowien ustqpéw 1 { 2 nle stosuje sig do na<
stepujacych spraw cywllnych:

1) wyniklych z zawarcia umowy przez czlonka urzedd
konsularnego, w ktérej nie wystepowal on wyrainie
lub w sposéb dorozumiany Jako przedstawiciel
Panstwa wysylajgceqgo; K

2) wytoczonych na skutek szkody powstalej w wynika
wypadku w Panstwile przyjmujgcym, spowodowanege
przez pojazd, statek lub statek powietrzny;

3) dotyczacych spadkéw, w ktérych crlonek urzedu
konsularnego wystgpuje wylgcznie jako osoba pry-
watna w charakterze spadkobiercy, zapisoblercy, wy-
konawcy testamentu, zarzqdcy lub kuratora spadkug
a nle jako przedstawiciel Panstwa wysylajacego.

- R W razte wszczecla postepowsnia Xarnego przes
eiwko pracowrtkowl konsularmmemu lub w razie jego za-
_trgymanla, sresstowenia afdo porbawisnia wolnofel cso-
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bistej w jakiejkolwiek innej formie, wlaiciwe organy
Panstwa przyjmujgcego powiadomig o tym niezwlocznie
kierownika urzedu konsularnego. W czasie tego postepo-
wania Panstwo przyjmujgce bedzie traktowaé¢ pracownika
konsularnego z nalezytym szacunkiem i powinno unikaé
wszelkich przeszkéd w wykonywaniu przez niego obo-
wigzkéw urzedowych,

Artykul 43

Obowigzek sk}adania. ze:mat‘i.

1. Czlonkowie urzedu konsularnego moga byé wzy-
wani do skladania zeznan w charakterze swiadkéw przed
sgdami i innymi wlasciwymi organami Panstwa przyjmu-
jacego. Jezeli urzednik konsularny odmawia stawienia
sig lub zlozenia zeznan, nie mozna wobec niego stoso-
waé §rodka przymusu ani sankcji. Pracownicy konsularni
nie mogg odméwié zlozenia zeznan, z wyjgtkiem wypad-
kéw okreslonych w ustepie 3.

2. Wlasciwy organ Panstwa przyjmujgcego, wzywa-
jacy czlonka urzedu konsularnego do zlozenia zeznafi, nie
powinien utrudnia¢ wykonywania jego obowigzkéw urze-
dowych. Moze on, gdy jest to mozliwe, przyja¢ takie
zeznanie od czlonka urzedu konsularnego w urzedzie
konsularnym lub w mieszkaniu czlonka urzedu konsular-
nego albo przyja¢ od niego o$wiadczenie na piémie.

3. Czlonkowie urzedu konsularnego nie sg zobowig-

~zani do skladania zeznai co do faktéw zwigzanych z wy-

konywaniem swych obowigzkéw urzedowych ani do
przedstawiania urzedowej korespondencji lub innych do-

kumentéw z archiwéw konsularnych.

%
4, Czlonkowie urzedu konsularnego nie majq obo-
wigzku skladania zeznan jako rzeczoznawcy w zakresie
prawa Panstwa wysyiamcego

Artykul 44

Zwolnienle od $wiadczef osobistych 1 rzeczowych.

.

Panstwo przyjmujgce powjnno zwalniaé czlonkéw

urzedu konsularnego od- wszelkich §wiadczen osobistych,

od wszelkiej stuzby publicznej jakiegokolwiek rodzaju
oraz od obcigzen wojskowych, takich jak zwigzane
t rekwizycjg, daninami 1 zakwaterowaniem. Bedg oni
réwniez zwolnieni, zgodnie z ustawami i innymi przepi-
sami Panstwa przyjmujacego, od obowigzku rejestracii
cudzoziemcdw, zezwolen na pobyt, zezwolen na zatrud-

nienie i ‘innych tego rodzaju formalno$ci dotyczacych
cudzoziemcow.

Artykul 45

Zwolnlenle czlonkéw wurzedu konsularnego
i od opodatkowania.

1. Czlonkowie urzedu konsularnego sg zwolnieni od
wszelkich podatkéw i oplat panstwowych, terenowych
I komunalnych Panstwa przyjmujacego, z wyjatkiem:

-mujgcym, powinni wypelnia¢ obowigzki

1) podatkéw posrednich, ktére normalnie wliczane sg-
w ceng towaréw lub uslug;

2) podatkéw 1 oplat od nieruchomoéci stanowigcych
wlasno$¢ prywatng, potozonych na terytorium Pan-
stwa przyjmujgcego; - e

3) podatkdéw spadkowych 1 podatkéw od przeniesienia

prawa wlasnosci, 'pobieranych przez Panstwo przyj-

mujgce, z zastrzezeniem postanowien artykulu 47 ni-
niejszej konwencji;

4) podatkéw i oplat od wszelkiego rolzaju dochodéw
prywatnych, majgcych swe irédio w Panstwie przyj-

mujgcym;
5) oplat pobieranych za specjalnie $wiadczone uslugi;
-6) oplat ejestracyjnych, sgdowych, hipotecznych { skar-

bowych, z zastrzezeniem postanowied artykulu 38
niniejszej konwencji.

2. Czlonkowie wurzedu konsularnego, zatrudniajgcy
osoby, ktérych wynagrodzenia lub uposazenia nie -sg,
zwolnione od podatkéw od dochodéw w Panstwie przyj-
nakladane na
pracodawcéw przez ustawy i inne przepisy tego Panstwa
w zakresie pobierania podatku od dochodéw.

Artykul 46

Zwolnienie od oplat celnych 1 rewizjl celnej.

1. Zgodnie ze swymi ustawami i innymi przepisami
Panstwo przyjmujgce zezwala na wwoz i wywoz oraz
przyznaje zwolnienie z wszelkich oplat celnych i innych
oplat z tym zwiazanych, z wyjatkiem oplat za sklado-
wanie, przewo6z i podobne ustugi:

1) przedmiotéw 1 $rodkéw transporliu przeznaczonych

do uzytku stluzbowego urzedu konsularnego;

2) przedmiotéw 1 $rodkéw transporte przeznaczonych
do osohistego uzytku urzednika konsularnego, lgcz-
- nie z przedmiotami przeznaczonymi do urzgdzenia

sie; artykuly konsumpcyjne nie powinny przekraczaé

ilosci koniecznych do bezposrednich potrzeb urzed-
nika konsularnego;

przedmiotow 1 &rodkéw  transportu, sprowadzonych
w momencie pierwszego urzgdzania sug w urzedzie
konsularnym przez pracownika konsularnego

3)

2. Bagaz osobisty urzednika konsularnego jest zwol-
niony od rewizji celnej. Moze on by¢ poddawany. tej
rewizji tylko wowczas, ¢dy istnieja powazne powody
do przypuszczenia, ze zawiera przedmioty inne niz wy-
mienione w punkcise, 2 ustepu 1 alho przedmioty, ktérych
wwoz lub wywdz jest zabroniony przez ustawy i inne
przepisy Panstwa przyjmuigcego albo kidre podlegajy
jego ustawom i innym przepisom o kwarantannie. Re-
wizja taka powinna by¢ dokonywana w obecnosci zainte-
resowanego urzednika. konsularnego lub jego przedsta-
wiciela,
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Artykul 47

Spadek po czlonku urzedu koﬁsularnego.

W razie $mierci czlonka wurzedu konsularnego lub
czlonka jego rodziny albo czionka stuzby prywatnej,
ktoéry nie mial obywatelstwa Panstwa przyjmujacego lub
miejsca stalego pobytu w tym Panstwie, Panstwo przyj-
mujgce jest obowigzane:

1) zezwoli¢ na wywoéz ruchomego mienia zmarlego. z
wyjatkiem takiego. mienia
przyjmujgcym, ktérego wywédz byl
chwili $mierci danej osoby;

zabroniony w

2) nie pobieraé podatkéw spadkowych ani podatkéw

od przeniesienia prawa wilasnosci co do mienia ru-. °

- chomego pozostawionego -przez zmarlego w tym
Panstwie:
Artykul 48
Przywileje 1 {immunitety czlonkéw rodzin czlonkéw

urz¢du konsularnego 1. czlonkéw personelu prywatnego.,

1. Czlonkowle rodzin czlonkdw urzedu konsular-
nego korzystajg odpowiednio z przywilejéw i immuni-
tetow przyznawanych w niniejszej konwencji czlonkom
urzedu konsularnego. Niniejsze postanowienia nie doty-
czg osob, ktére sg obywatelami Panstwa przyjmujgcego
lub majg miejsce stalego pobytu w tym Panstwie albo
ktére wykonujg w nim drzialalno§é zarobkows.

- 2. Pracownicy konsularni, ktérzy sg obywatelami
Pafistwa przyjmujgcego lub maja miejsce stalego pobytu
w tym Panstwie, nie korzystaja z przywilejéw i immuni-
tetéw okreslonych w niniejszej konwencji, z- wyjatkiem
postanowien artykulu 43 ustepu 3 niniejsze] konwencijl.

3. Z wyjatkiem postanowien artykulu 47 niniejsze]
konwencji przywileje i immunitety okre$lone w niniej-
szej konwencji nie bedg przyznawane czlonkom perso-
nelu prywatnego. !

Artykul 49

Zrzeczenie sle przywilejéw 1 immunitetéw.

"

1. Panstwo wysylajgce moze zrzec sie przy\.\tllt]dﬂsﬁr

1 immunitetébw okreslonych w artykulach 42 i 43 ninijej-
szej konwencji. To zrzeczenie sig powinno byé wyraine
i zakomunikowane Panstwu przyjmujgcemu na piémie.

nabytego w Panhstwie
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2. Wsazczecie_przez czlonka urzedu konsularnego lub
czlonka jego rodziny postepowania w wypadku, w kté-
rym mogiby korzysta¢ z immunitetu jurysdykcyjnego, po-
zbawia go prawa powolywania si¢ na immunitet w sto-
sunku do jakiegokolwiek powddztwa wzajemnego. bez-
posrednio zwigzonego z powddztwem gléwnym,

3. Zrzeczenie sie immunitetu od jurysdykcji w odnie-
sieniy do postepowania sgdowego Iub administracyjnego
nie jest uwazane za pociggajace za sobg zrzeczenie siq
immunitetu w stosunku do $rodkéw wykonania orze-
czenia. W stosunku do takich S$rodkow mezqune jest

odrebne zrzeczenie sig.
i

ROZDZIAL PIATY

Postanowienia koncowe.

Artykul 50
Ratyfikacja, wejscle w 2ycie I wygadniecie.

1. Konwencja niniejsza podlega ratyfikacji i wejdzie
w %ycie po uplywie trzydziestego dnia od dnia wymiany
dokumentéw ratyfikacyjnych, ktéra nastapi w ~War.
szawie.

2. Konwencja niniejsza zawarta jest na czas nie-

. okre$lony. Moze.ona byé wypowiedziana w drodze noty-

fikacji przez kaizdg z Umawiajgcych sie Stron. W takim
wypadku utraci moc po uplywie- dwunastu miesiecy od
dnia wypowiedzenia,

Sporzadzono w Pekinle drnia 14 lipca 1984 r. w
dwdch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i chin-
skim, przy czym obydwa teksty maja jednakowsg moc.

Na dowéd czego Pelmomocnicy Umawiajacych siq
Stron podpisali niniejsza konwencjg i opatrzyli ja pieczq-
ciami. '

Z upowaznienia Z upowaznienia

Rzgdu Rzgdu
‘Polskiej Rzeczypospolitoj . Chinskie] Republiki
Ludowaj Ludowej

Frnest Kucza Qian Qichen

&

Po zaznajomieniu sie z powyisza konwencja Rada Pafistwa uznala jg i uznaje za sluszng zaréwno w caloécl,
Jak i kazde z postanowien w niej zawartych; oéwiadcza, ze jest ona przyjeta, ratyﬁkowana i potwierdzona, oraz

przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe).

Dano w Warszawm dnia 13 grudnia 1984 .

Minister Spraw Zagranicznych: 8. Olszowski

Przewodniczacy Rady Panstwa: H. Jablofiskl





